
Войдя в ворота Ся Фэйтай, Ле Чжи посмотрел на тусклое небо.

Было ясно, что сейчас день, но небо было серым, и казалось, что собирается сильный дождь.

Ян Хэн с мрачным лицом сидел прямо в центре главного зала Ся Фэйтай. Его зрачки были
мутными, а сухие губы слегка побелели, очевидно, его жизненная сила была сильно подорвана.
Он пристально смотрел на группу тюремщиков, стоящих на коленях на земле, и внимательно
следил за тем, нет ли на их лицах насмешливых выражений.

Если найдется хоть малая толика, он убьет сотню в качестве примера!

Потеряв человеческое достоинство, нрав Ян Хэна становился все более зловещим.

Снаружи вошел охранник и доложил, что прибыла наследная принцесса.

Ян Хэн не удивился, он знал, что Хуо Сюй дал Ле Чжи право на визит. Если она приедет
сегодня, то это будет последний шанс посетить ее в этом месяце.

Да что толку!

Во время периода восстановления Ян Хэн послал лучших шпионов, чтобы выяснить, кто
причинил ему вред, но ничего не нашел. Как заместитель командира армии Божьего Крыла, он
был в обиде на многих людей, но он знал, что эти люди не посмеют ничего ему сделать.

Он тщательно обдумал этот вопрос, ведь тот, кто в последнее время сильно обиделся на него,
вероятно, был парой сестер, которые потеряли свою страну, верно?

Однако Ле Цзинь был заключен здесь, а Ле Чжи был так напуган на свадебном банкете короля
Цзинсяня, что у него дрожали руки.

Как такое возможно?

unless......

Ян Хэн догадался, что Ле Чжи обманул Хуо Ду с помощью трюка с красотой и налил суп
экстази, чтобы Хуо Ду мог причинить ему вред.

В конце концов, принц со сломанной ногой был тем, от кого было трудно избавиться и
императрице, и королю Цзинсяню.

За долгие годы они так и не смогли разобраться с ним. Хуо Ду, как чудовище, дремлет в темной
ночи, никто не может нащупать, только беспомощный.

Но Ян Хэн знал, что методы Хуо Ду должны быть безжалостными. Иначе как бы эти шпионы и
темные стражи могли полностью исчезнуть, как будто в мире никогда не было их следов.

Теперь, когда Ле Чжи была здесь, он случайно увидел ее реакцию.

Тюремщики, стоявшие на коленях на земле, были очень благодарны за появление Ле Жи,
иначе они не знали бы, когда им встать на колени. Все почтительно поприветствовали Ле Жи,
а затем удалились.

В зале воцарилась тишина.



Хотя на Ся Фэйтай было написано слово Ся, было холодно и колко.

"Прошу вас к наследной принцессе".

"Мастер Ян, вам не нужно быть более вежливым". Ле Чжи притворился обеспокоенным: "Я
думаю, что человек выглядит плохо, почему бы вам не сделать перерыв?"

Ян Хэн холодно посмотрел на соблазнительное лицо перед ним, чрезвычайно красивое и
лицемерное. Он усмехнулся: "Зарплата короля несет заботы короля, как смеет министр
отдыхать".

После паузы он снова заговорил: "Кронпринцесса и министр давно знакомы. Теперь, когда
министра направили сюда, он будет больше заботиться о вашей сестре".

В одно мгновение холод проник в тело Лежи. Она крепко сжала кинжал в рукаве.

- Как он посмел открыто провоцировать!

Но в Ся Фэйтай, если она сделает шаг, у нее не будет шансов на победу. К тому же, посещение
подходит к концу. Ле Чжи может следовать за ним только сначала, хотя бы до вечера, иначе он
будет раздражен, и пострадает только старшая сестра!

"В Ся Фэйтай круглый год холодно и промозгло, это действительно не подходит для Лорда Яна,
чтобы залечить его раны, почему бы вам не перевестись в другое место?" Ле Чжи решила
сначала заманить его, и мягко сказала: "Я недавно получила редкую вещь, Бэйхайский Золотой
Коралл, эта вещь имеет успокаивающий эффект на нервы. Эффект освежения мозга, и через
некоторое время она будет отправлена в дом Господина, который является моим сердцем."

Приятный тон Ле Чжи чрезвычайно обрадовал Ян Хэна.

Кажется, она слишком много думает. Она всего лишь девушка, чья страна разрушена, а семья
уничтожена.

"Я непрофессионал, я не могу использовать такую драгоценную вещь." Ян Хэн усмехнулся,
переведя взгляд на Ли Яо, оглядывая ее с ног до головы: "Теперь, когда я так выгляжу, я
просто хочу иметь заботливого человека."

Вот что нарисовал Ян Хэн.

Бросать кирпичи, чтобы привлечь нефрит, использовать Ле Цзиня, чтобы угрожать - фальшиво,
а оставить Яо - по-настоящему.

Он не хотел использовать Ле Цзинь, чтобы проверить Ле Чжи. Во-первых, Хуо Сюй сказал ей,
но Ле Цзинь не могла двигаться. Во-вторых, Ле Цзинь была слишком важна для Ле Чжи, и он
не хотел загонять ее в тупик. В конце концов, кролики кусаются, когда спешат.

Личной служанки, чтобы проверить ее, вполне достаточно.

Более того, Ли Яо действительно выглядит чистой и милой, невинной девушкой, действительно
цепляющей...

Хотя корень теперь сломан, желание в моем сердце трудно исчезнуть. Глядя на маленькое
личико Ли Яо, Ян Хэн почувствовал сильный зуд. Кроме того, существует множество уловок
евнухов. Он думал об этом в уме, и его тело не могло не нагреться.



Глядя прямо на него, как на ядовитую змею, Ли Яо стало не по себе. Она опустила глаза и
сжалась, чувствуя себя немного растерянной.

После минутного молчания Ле Чжи сжал кулаки, чтобы подавить неприятные ощущения в
животе. В душе она усмехнулась: некоторые птицы и звери бесполезны, даже если их
кастрировать, и живут угрюмо.

Поскольку он спешит найти смерть, она спасает его от подделки писем и заводит его в
ловушку...

"Я понимаю, что имеет в виду господин Ян". Ле Чжи протянул руку, чтобы накрыть тыльную
сторону ладони Ли Яо, и сказал: "Иначе, господин, дайте мне немного времени...".

Она не могла согласиться прямо, что вызвало бы подозрения у Ян Хэна.

В это время поспешил тюремщик, он опустился на колени и сказал: "Мой господин, король
Цзинсянь приглашает вас в резиденцию для беседы".

Ле Чжи облегченно вздохнул.

"Хорошо. Я жду хороших новостей от наследной принцессы". Тон Ян Хэна был настроен на
победу: "Я также прошу кронпринцессу не заставлять министра ждать слишком долго".

Выходя из Ся Фэйтай с Ле Чжи, сердце Ли Яо было полно смешанных чувств.

Они с мастером встретились случайно, с самого начала все было подозрительно, и вот теперь...
В эти дни Яо Цюань вспоминает доброту мастера к ней. Мастер проводит детоксикацию,
заботится о ее теле, и даже еда и одежда у него самые лучшие... После смерти свекрови никто
не относился к ней так.

Но Ли Яо знала, что у мастера слишком много дел на уме, и еще больше она знала о чувствах
мастера к ее сестре. Ян Хэн был подлым и бесстыдным и угрожал ей этим.

Подумав о Ли Яо, она не могла заставить мастера смутиться...

"Ли Яо, Ли Яо?"

Сев в карету, Ли Яо был в трансе. Только что в Ся Фэйтай ей не смогли вовремя объяснить
некоторые слова. Ле Чжи знал, что эта глупая девочка, должно быть, слишком много думает.

Ле Чжи взял Ли Яо за руку и легонько похлопал по ней: "Не думай об этом, не обращай
внимания на нецензурные слова, которые только что сказал Ян Хэн. Не волнуйся, я здесь!"

Теплый ток хлынул в ее сердце, глаза Ли Яо погрустнели, она не могла говорить, боясь, что
заплачет, как только издаст звук.

Так вот каково это - быть защищенным?

......

"Ли Яо вернулась!"

Как только он вошел в комнату, раздался четкий и приятный голос Линъюэ, и Ли Яо потянули
к столу и усадили. Хотя Линъюэ и Цзинсинь не были так хорошо осведомлены о деле между Ян



Хэном и Лежи, как Яо, они были в курсе.

Увидев, что лицо Ли Яо нехорошее, он поспешно спросил, "Дела идут не очень хорошо?".

Ли Яо покачал головой: "Все прошло хорошо".

"Это хорошо." Цзин Синь подняла руку и коснулась чашки с лекарством на столе: "Тоник еще
теплый, так что скорее выпей его".

Услышав это, Линъюэ кивнула: "Учитель боится, что ты забудешь, поэтому давай посмотрим,
как ты будешь пить каждый день! Хотя он немного горьковат, но через два дня все пройдет!"

Ли Яо поднял крышку, и знакомый запах лекарства улетучился. После того, как она прошла
детоксикацию, Лечжи послал кого-то проверить ее пульс. Врач сказал, что она слаба и ей
лучше выпить тоника...

Она выпила все. Кто сказал, что лекарство горькое, она этого совсем не почувствовала, вместо
этого она пила сладкий вкус от горького лекарства.

"Я немного устала и хочу отдохнуть".

"Хорошо, сначала ты поспишь". Лин Юэ улыбнулась: "Когда проснешься, давай вместе
выбирать жемчуг и заколки!"

После ухода Лин Юэ и Цзинсинь Ли Яо не успокоилась. Она тупо смотрела на пустую чашку
из-под лекарства, зная, что мастер собирается напасть на Ян Хэна.

Но с Ян Хэнцаем не так давно произошел несчастный случай, и делать это в такое время было
слишком опасно. Она не хотела, чтобы хозяин подвергался опасности. Если она подчинится
желанию Ян Хэна и использует свое тело в качестве приманки, сможет ли она устранить
угрозу для своего хозяина?

Через некоторое время на лице Ли Яо появилась слабая улыбка.

Она приняла решение и ни о чем не жалеет.

Ле Чжи разбиралась со своими мыслями в дортуаре и хотела составить наиболее подходящий
план. Она развернула бумагу и четко перечислила, что нужно делать каждый час...

Вдруг из-за двери послышался какой-то звук.

Она подняла глаза и увидела Хуо Ду, который держал снежный шар и медленно вкатывал
инвалидное кресло в дом.

В это время у Ле Чжи действительно не было времени обращать на него внимание, она прямо
сказала: "Его Королевское Высочество, я сегодня немного занята...".

Смысл этих слов очевиден -

Идите развлекаться в другое место!

Хуо Ду слегка хихикнул, непринужденным тоном: "Наложница принца настолько занята, что
даже не замечает, что ее служанка пропала".



Сердце Ле Чжи дрогнуло, и у него появилось плохое предчувствие.

-Ли Яо... Ты собираешься сделать какую-то глупость! ?

Особняк Ян!

Она должна остановить ее!

Ле Чжи поднял ногу и бросился из дома, но когда он подбежал к Хуо Ду, его потянули за
запястье...

"Отпусти меня!" Она была встревожена и расстроена, и сказала со слезами в голосе: "Уже
слишком поздно, я хочу спасти ее..."

Хуо Ду нахмурился и не отпустил ее: "Чего ты паникуешь? Тебя кто-то поймал".

Зачем? Похоже, небо вот-вот упадет.

смех.

Висящее сердце тяжело упало, и Ле Чжи облегченно вздохнула, а его тревожное выражение
лица успокоилось. Она спросила глубоким голосом: "Где находится человек?"

"Он в главном зале". Хуо Ду отпустил его руку и неторопливо наблюдал за ее меняющимся
выражением лица.

Лицо Ле Чжи становилось все мрачнее и мрачнее, она склонила свое тело и поклонилась Хуо
Ду: "Спасибо, Ваше Высочество, что доставили неприятности Вашему Высочеству".

Закончив говорить, он вышел из спальни и быстро пошел в сторону главного зала...

Хуо Ду не стал его останавливать, он просто молча смотрел на ее спину, даже ее спина
выдавала ее гнев.

Это был первый раз, когда он видел ее в гневе.

Глаза лисы мрачно сверкнули.

Ну и ну, это страшно.
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